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Jesus Christ Is Risen Today / El Señor Resucitó

Text: St. 1, ������������������
�, Latin, 14th C.;  para. in ��������
	�, 1708, alt.; sts. 2, 3, �������������������
��, c.1750, alt.; st. 4, Charles 
       Wesley, 1707–1788, alt.; tr. by Juan Bautista Cabrera, 1837–1916, alt.
Tune: EASTER HYMN, 77 77 with alleluias; ��������
	�, 1708

Jesus Christ Is Risen Today / El Señor Resucitó
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Música © 1998, Mary Frances Reza. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



AlleluiA No. Viii
Owen Alstott
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At the Lamb’s High Feast We Sing / Un Banquete Tan TriunfalAt the Lamb’s High Feast We Sing /
Un Banquete Tan Triunfal
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Text: Ad regias agni dapes; Latin, 4th C.; English tr. by Robert Campbell, 1814–1868, alt.; Spanish tr. by Dimas Planas-Belfort, 1934–1992, alt.,
     © 2012, Editorial Avance Luterano
Tune: SALZBURG, 77 77 D; Jakob Hintze, 1622–1702; harm. by J. S. Bach, 1685–1750



Verses

I Am the Bread of Life

I Am the Bread of Life / Yo Soy el Pan de Vida   



Refrain

Text: John 6 and 11; Suzanne Toolan, RSM, b.1927; tr. by anon., rev. by Ronald F. Krisman, b.1946
Tune: BREAD OF LIFE, Irregular with refrain; Suzanne Toolan, RSM, b.1927
© 1966, 1970, 1986, 1993, 2005, GIA Publications, Inc.



1.�Al -
2.�Al -
3.�Al -
4.�Al -

le -
le -
le -
le -

lu -
lu -
lu -
lu -

ia!
ia!
ia!
ia!

Sing
Not

Bread
King

to
as
of
e -

Je -
or -
an -
ter -

sus!
phans
gels,
nal,

His
Are
Here
You

the
we
on
the

scep -
left
earth
Lord

ter,
in

our
of

his
sor -
food,
lords

the
row
our
we

throne.
now;
stay!
own;

Al -
Al -
Al -
Al -

le -
le -
le -
le -

lu -
lu -
lu -
lu -

ia!
ia!
ia!
ia!

His
He

Here
Born

the
is

the
of

tri -
near
sin -
Mar -

umph,
us;
ful
y,

His
Faith
Flee
Earth

the
be -
to

your

vic -
lieves,

you
foot -

to -
nor

from
stool,

ry
ques -
day
heav’n

a -
tions

to
your

lone.
how.
day.

throne.

Hark!
Though
In -
You

The
the
ter -

with -

songs
cloud
ces -
in

of
from
sor,
the

peace -
sight
friend
veil

ful
re -
of

have

Zi -
ceived
sin -
en -

on
him
ners,
tered,

Thun -
When
Earth’s
Robed

der
the
re -
in

like
for -
deem -
esh,

a
ty
er,
our

might -
days
plead
great

y
were
for

high

ood:
o’er,
me,

priest;

“Je -
Shall
Where
Here

sus
our
the
on

out
hearts
songs
earth

of
for -
of

both

ev -
get
all
priest

’ry
his
the
and

na -
prom -
sin -
vic -

tion
ise:
less
tim

Has
“I
Sweep
In

re -
am
a -

the

deemed
with
cross
eu -

us
you
the
cha -

by
ev -

crys -
ris -

his
er -
tal
tic

blood.”

feast.
sea.

more”?

Text: Revelation 5:9; William C. Dix, 1837–1898
Tune: HYFRYDOL, 8 7 8 7 D; Rowland H. Prichard, 1811–1887

Alleluia! Sing to Jesus!
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Alleluia No. 1 / ¡Aleluya! ¡Aleluya! Demos Gracias

4. God has proclaimed his gracious gift:
    Life eternal for all who believe.

5. Come, let us praise the living God,
    Joyfully sing to our Savior.

4. Dios prometió a la<humanidad
    Vida<abundante<y su don celestial.

5. Vengan, cantemos al Salvador 
    Himnos que<alaben su gran majestad.

Text: Donald Fishel, b.1950
Tune: ALLELUIA NO. 1, 8 8 with refrain; Donald Fishel, b.1950; descant harm. by Betty Pulkingham, b.1928, Charles Mallory, b.1953, and 
     George Mims, b.1938
© 1973, International Liturgy Publications

! " " 42 #$ #$ $
¡A -
Al -

le -
le -

lu -
lu -

Estribillo / Refrain $ $ $ $
ya!
ia!

Cris -
Christ

to
rose

re -
in

#$ #$" $
su -
vic -

ci -
to -

tó
ry

%

! " " #####$ #$ $"
de
at

ma -
break

dru -
of

$ $" $ $
ga -

day
da
on

el
Eas -

do -
ter

#$ #$ $
min -

morn -
go!
ing.

%

! " " #$ #$ $"

3. That
4. Doubt -

3. A
4. To -
1. Some
2. While

2. La
1. Fue -

night,
ing

los
más
faith -
Mar -

ron
Mag -

as
the

dis -
no<es -

ful
y

mu -
da -

Estrofas / Verses $ $ $ $

ten
news

cí -
ta -

wom -
Mag -

je -
le -

a -
that

pu -
ba<en
en,
da -

res
na

pos -
Christ

los,
e -

mourn -
lene

al
fue<a

tles
was

de
se<en -
ing
was

se -
llo -

#$ #$ $

gath -
ris -

tar -
cuen -

Je -
weep -

pul -
rar -

ered,
en,

de,
tro;
sus,
ing,

cro.
lo

%

! " " #$ #$ $

Won -
Thom -

Cris -
Y
Went
The

La
Y

drous -
as

to

to
Lord

pie -
Cris -

pi -

ly
in -

tam -

his
ap -

dra,<un
to

dió

$ $ $ $

did
sis -

bién

tomb
peared

an -
se

ver

the
ted,

se
pa -

that
to

gel
le<a -

Lord
“I

pre -
ra

Eas -
her

re -
pa -

ap -
must

sen -
cre -
ter
and

mo -
re -

%

pear.
see.”

tó.
er.
day.
said:

vió.
ció.

%

! " " #$ #$ $"

“Look
Christ

An
“Quick -

Les
La
Les
Je -

at
came

en -

an -
ly

di -
man -

sús

my
a -

se -
vol -
gel
re -

jo:
dó<a

$ $ $ $

wounds
gain

ñó

turn

“Ha
ver

said,
vió<y

and
just

las
le

“The
to

re -
a

see
one

cin -
di -

Lord
my

su -
sus

your
week

jo:
is
dis -

ci -
her -
co

#$ #$ $

Sav -
la -

“Mi -
ris -
ci -

ta -
ma -
lla -

ior.
ter.

ra,
en.
ples.

do.”
nos
gas,

%

6136176-ALELU-Psp  1 Friday, April 5, 2013

¡Aleluya! Cristo Resucitó / Alleluia! Christ Rose in Victory
¡Aleluya! Cristo Resucitó / Alleluia! Christ Rose in Victory
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Letra: Estrofas 1–3 y 7 de Lucas 24:1–12, 36–42, 13–35; estrofa 4 de Juan 20:19–31; estrofa 6 de Juan 21:1–9; Luis Bojos, n.1937; tr. por
     Ronald F. Krisman, n.1946
Música: SANTO DOMINGO, 9 8 9 8 con estribillo; Luis Bojos, n.1937; arr. por Ronald F. Krisman, n.1946
© 1974, tr. y arr. 2012, Luis Bojos. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.

5. Cleofás y otro caminaron
    Con un extraño<hasta<Emaús,
    Y<en la fracción del pan notaron
    Que<ese Señor era Jesús.

6. Unos discípulos pescaban.
    Alguien la red les manda<a<echar.
    Se<hace<el milagro;<“¡Es Cristo!” dicen.
    Luego<él les dio pescado<y pan.

5. Two men, while walking to Emmaus,
    Taught by a stranger in disguise,
    Saw, as the evening bread was broken,
    Their risen Lord before their eyes.

6. As some disciples were out fishing,
    “Lower your nets,” a stranger said.
    From their enormous catch they knew him;
    Then Jesus served them fish and bread.


